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Unexpected Purpose is 
designed to be Batchless…

NON-DIRECTIONAL / BATCHLESS
Unexpected Purpose has been designed using advanced tufting 
technology to allow the pattern to flow stylishly and effortlessly 
across the floor whilst offering a non-directional, batchless installation 
system that will offer clients the ultimate in time and cost saving 
flexibility and convenience. At the same time, Unexpected Purpose 
promises the same aesthetic, performance, sustainability and  
well-being attributes expected from all Milliken carpet tile collections.

Non-directional installation 
saves installation time  
and cost…
Unexpected Purpose tiles  
can be installed in any direction,  
with no need to follow directional 
arrows or pile direction. Not  
only does this reduce installation 
time but it also cuts down on 
installation waste. A typical 
modular carpet installation  
runs at around 4% wastage,  
with Unexpected Purpose the 
wastage can be less than 1%

Unexpected Purpose allows 
easy underfloor access…

Unexpected Purpose offers  
a sustainable solution…

Every Unexpected Purpose 
floor is unique…

UNEXPECTED PURPOSE

NO-DIRECCIONAL / SIN LOTES
La colección Unexpected Purpose se ha diseñado 
utilizando la tecnología más avanzada de tufting 
para permitir que el diseño fluya por el suelo  
con elegancia y sin esfuerzo, incluyendo un 
sistema de instalación no-direccional y sin lotes 
que ofrecerá a los clientes lo último en flexibilidad  
y conveniencia para ahorrar en tiempo y costes.
Al mismo tiempo, la colección Unexpected 
Purpose promete los mismo atributos de estética, 
rendimiento, sostenibilidad y bienestar que se 
esperan de todas las colecciones de moqueta 
modular Milliken. 

RICHTUNGSFREI /  
CHARGENUNABHÄNGIG
Unexpected Purpose wurde mithilfe 
hochmoderner Tufting-Technologie erstellt, 
wodurch sich ihr stilvolles Muster mühelos über den 
gesamten Boden erstreckt. Dabei bietet Unexpected 
Purpose ein richtungsfreies, chargenunabhängiges 
Installationssystem, das unseren Kunden das 
Optimum an flexibler und komfortabler Zeit- und 
Kostenersparnis bringt. Gleichzeitig verfügt 
Unexpected Purpose über die gleiche Qualität der 
Ästhetik, Leistungsstärke, Nachhaltigkeit und das 
Wohlbefinden fördernden Eigenschaften, die allen 
Milliken Kollektionen zu eigen ist.

NON-DIRECTIONNEL / SANS 
DIFFÉRENCE DE BAINS
La conception de nos dalles de moquette 
modulaires « Unexpected Purpose » utilise une 
technologie de touffetage avancée qui permet au 
motif de s’étendre élégamment et uniformément 
sur toute la surface du sol. Un mode d’installation 
aléatoire, un bain unique, gage de Flexibilité, de 
Simplicité et de rapidité de pose.  
Design, performance acoustique, durabilité 
demeurent les attributs de bien-être que l’on 
peut attendre de toutes les collections de 
dalles de moquette Milliken.
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La colección Unexpected Purpose 
ofrece una solución sostenible… 
el desperdicio reducido significa materiales 
reducidos y por lo tanto una huella 
medioambiental reducida

La colección Unexpected Purpose  
permite fácil acceso al subsuelo…
sin la necesidad de seguir la dirección  
de las flechas, losetas individuales pueden  
ser cambiadas con rapidez y facilidad,  
sin el riesgo de variación de tonos cuando 
se requiere acceder al subsuelo y levantar 
losetas

La colección Unexpected Purpose 
se ha diseñado para no tener 
lotes…
cualquier posibilidad de variación visible 
entre diferentes lotes de produccion ha sido 
eliminada, lo cual significa que para cambiar 
zonas específicas o añadir zonas nuevas en 
un futuro es seguro y fácil

La instalación no-direccional 
ahorra en tiempo y costes…
las losetas de la colección Unexpected 
Purpose pueden ser instaladas aleatoriamente, 
sin necesidad de seguir la dirección de las 
flechas o del hilo. Esto no solamente reduce 
el tiempo de la colocación sino que también 
reduce el porcentaje de desperdicio necesario. 
La instalación de una moqueta modular 
normalmente supone aproximadamente 
un 4% de desperdicios, mientras que con la 
colección Unexpected Purpose la cantidad de 
desperdicios puede ser inferior al 1%

Cada suelo instalado con la 
colección Unexpected Purpose es 
único…
debido a que la colección Unexpected 
Purpose se instala aleatoriamente, nunca 
habrá dos instalaciones estéticamente 
iguales

Unexpected Purpose  
bietet eine nachhaltige Lösung…
denn reduzierter Ausschuss bedeutet 
weniger Materialverbrauch und somit eine 
geringere Umweltbelastung

Unexpected Purpose bietet 
unkomplizierten Zugang zum 
Unterboden…
da keine Richtungspfeile beachtet werden 
müssen, können einzelne Module schnell, 
einfach und ohne Schattierungsprobleme 
ausgetauscht werden, wenn sie für den 
Zugang zum Unterboden angehoben werden 
müssen

Unexpected Purpose ist 
chargenunabhängig gestaltet…
jegliche Möglichkeit sichtbarer 
Abweichungen zwischen 
Produktionschargen wurde eliminiert. 
Daher können Module über längere 
Zeiträume hinweg problemlos und sicher 
ausgetauscht oder ergänzt werden

Die richtungsfreie Installation 
spart Zeit und Kosten…
Unexpected Purpose textile Akustikmodule 
können beliebig verlegt werden, ohne dass 
Pfeil- oder Faserrichtung beachtet werden 
müssen. Neben der Zeitersparnis wird  
auch der Verschnitt deutlich reduziert.  
Bei der Installation von Teppichmodulen  
muss mit ca. 4% Verschnitt gerechnet 
werden, während bei Unexpected Purpose  
der Verschnitt bei unter 1% liegen kann

Jeder Unexpected Purpose Boden 
ist einzigartig…
denn die textilen Akustikmodule von 
Unexpected Purpose sind in beliebiger Weise 
verlegbar, so dass keine Unexpected Purpose 
Installation jemals der anderen gleicht

Unexpected Purpose offre une 
solution durable… 
une réduction du taux de chute signifie 
moins de déchets, donc une empreinte 
environnementale réduite

Unexpected Purpose permet un  
accès facile au sol…
comme il n’est pas nécessaire de respecter 
un sens de pose, il n’y a pas de risque de 
différence d’aspect quand il est nécessaire 
de changer une section du sol 

Unexpected Purpose est conçue 
pour se jouer des lots…
car toute variation éventuelle de teinte 
entre différents lots produits disparait. En 
d’autres termes, tout remplacement sur zone 
spécifique ou complément, réassort différé 
dans le temps, garanti un résultat optimal et 
harmonieux, sans variation de teinte

Une installation aléatoire, non 
directionnelle, pour réduire les 
coûts et la durée d’installation…
les dalles Unexpected Purpose se posent 
dans n’importe quel sens, sans contrainte de 
direction ou de respect de sens de velours. 
Gain de temps lors de la pose, réduction de la 
perte de matière pouvant réduire le taux de 
chute de 4% à moins de 1%

Chaque installation en mode 
Unexpected Purpose est unique… 
le mode de pose aléatoire offre une grande 
variété de motifs 

any possibility of visible variation 
between production batches has 
been eliminated, meaning that 
replacing specific areas or adding 
new carpet areas over a period of  
time, is secure and easy

with no requirement to follow 
arrow direction, individual tiles 
can be easily lifted and replaced, 
without the risk of shading 
issues, when underfloor access  
is required 

reduced wastage means  
reduced materials and  
therefore a reduced 
environmental footprint

because Unexpected  
Purpose carpet is installed  
non-directionally, no two 
installations will ever look  
exactly the same and an 
innovative and original  
floor-plane is ensured
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RDN106-51-27 Intrigue
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 UNEXPECTED PURPOSE / Rendition

RDN83-64-53 Nourish

RDN118-174-27 Diverse RDN180-153-154 Layer 

RDN124-120-27 Mimic

RDN205-152-174 Edge RDN106-51-27 Intrigue

RDN205-180-5 Authentic

RDN180-106-51 Rhythm

For service details see page 15 
Pour connaître les détails du service,  
allez à la page 15
Unsere Service Information finden  
Sie auf Seite 15
Para detalles sobre nuestras opciones de servicio, 
vea la página 15

NON-DIRECTIONAL / BATCHLESS
NON-DIRECTIONNEL / SANS DIFFÉRENCE DE BAINS 
RICHTUNGSFREI / CHARGENUNABHÄNGIG
NO-DIRECCIONAL / SIN LOTES
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RWT144-13 Surface
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RWT144-173 Assemble

RWT153-118 Narrative

RWT260-27 Defined

RWT83-64 Poetic

RW25-51 Form

RWT144-13 SurfaceRWT5-27 Integrate

RWT165-27 Inlay 

RWT106-154 Generate

 UNEXPECTED PURPOSE / Rewritten

For service details see page 15 
Pour connaître les détails du service,  
allez à la page 15
Unsere Service Information finden  
Sie auf Seite 15
Para detalles sobre nuestras opciones de servicio, 
vea la página 15

NON-DIRECTIONAL / BATCHLESS
NON-DIRECTIONNEL / SANS DIFFÉRENCE DE BAINS 
RICHTUNGSFREI / CHARGENUNABHÄNGIG
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NON-DIRECTIONAL

NON-DIRECTIONNEL / RICHTUNGSFREI  / NO-DIRECCIONAL

BATCHLESS

SANS DIFFÉRENCE DE BAINS / CHARGENUNABHÄNGIG / SIN LOTES 
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Les coloris indiqués par ce symbole sont 
inclus dans le service d’envoi rapide 10 
jours —jusqu’à 1000 m2 par coloris, prêt 
à l’envoi sous 10 jours à compter de votre 
commande. 

Colours indicated with this symbol 
are included in the 10 Day Service 
programme—up to 1000 square metres 
per colour, available for despatch within  
10 working days of order placement.

Die Farben mit diesem Symbol sind 
Bestandteil des 10-Tage-Services – 
bis zu 1000 Quadratmeter pro Farbe 
können innerhalb von 10 Werktagen  
ab Bestelleingang versendet werden.

Los colores indicados con este símbolo 
se incluyen en el programa de envío en 10 
días—hasta 1.000 m2 por color—, y están 
disponibles para ser enviados en 10 días 
laborables desde que se realice el pedido.

10 Day Service
Quick Ship

SERVICE

Colours indicated with this symbol are 
included in the 24 Hour Quick Ship 
programme—up to 500 square metres  
per colour, available for despatch within 
24 hours of order placement.  
One box minimum order quantity.

Les coloris indiqués par ce symbole  
sont inclus dans le service d’envoi rapide  
24 heures—jusqu’à 500 mètres carrés  
par coloris, prêts à l’envoi dans les  
24 heures suivant votre commande.  
Commande minimum : 1 Carton.

Die Farben mit diesem Symbol sind 
Bestandteil des 24-Stunden-Services  
von Quick Ship: Bis zu 500 Quadratmeter  
pro Farbe, können innerhalb von  
24 Stunden ab Bestelleingang versendet 
werden. Mindestbestellmenge: 1 Karton.

Los colores indicados con este símbolo  
se incluyen en el programa de envío en  
24 horas—hasta 500 m2 por color,  
y están disponibles para ser enviados 
en 24h desde que se realice el pedido.  
El pedido mínimo es una caja.

24 Hour Service
Quick Ship

Rendition Rewritten

LIGHT REFLECTANCE LA RÉFLEXION LUMINEUSE 
LICHTREFLEXIONSWERTE 
REFLEXIÓN DE LA LUZ

Reference LRV (Y) Value

RDN205-180-5 Authentic 25.7

RDN118-174-27 Diverse 4.8 

RDN205-152-174 Edge 17.2

RDN106-51-27 Intrigue 7.4

RDN180-153-154 Layer  13.6

RDN124-120-27 Mimic 4.8

RDN83-64-53 Nourish 8.0

RDN180-106-51 Rhythm 11.1

Reference LRV (Y) Value

RWT144-173 Assemble 18.5

RWT260-27 Defined 4.0

RWT25-51 Form 12.3

RWT106-154 Generate 11.9

RWT165-27 Inlay  4.5

RWT5-27 Integrate 4.9

RWT153-118 Narrative 10.9

RWT83-64 Poetic 15.2

RWT144-13 Surface 11.8

 
DATENBLATT

Konstruktion 
Getuftete, texurierte Schlingenware  
Polfasermaterial 
ECONYL® Solution-Dyed Nylon 6 aus 100% 
recycelter Faser. Schmutzabweisende Faser
Schmutzabweisende Ausrüstung 
StainSmart® (Bei hellen Farben LRV > 20)
Poleinsatzgewicht 
510 g/m2

Teilung 
47,2/10 cm
Stiche 
47,2/10 cm
Noppenzahl 
222,784/m2

Polschichtdicke 
3 mm 
Standard-Rückenmaterial 
Comfort Lite 90% recycelter Polyurethan-
Polsterrücken. Auf Wunsch mit TractionBack®
Gesamtdicke 
8,5 mm
Abmessung Fliese 
500 x 500 mm
Gesamtgewicht 
4 100 g/m2

Fliesen/Karton 
22 (5,5m2)

BAUPHYSIKALISCHE 
EIGENSCHAFTEN

Brennverhalten  
(und Qualmklasse EN13501:1-2002) 
Klasse Bfl – s1
Brennverhalten (Radiant Panel ASTM-E-648) 
Klasse 1
Brennverhalten (Hot metal nut BS4790) 
Geringer Verkohlungsradius
Klassifikation (EN1307) 
Klasse 33 Extrem
Rollenstühle  (DIN 54324) 
bestanden (IR≥ 2.4)
Statische Ladung (ISO 6356) 
≤ 2,0 KV, Permanent leitfähige Faser
Trittschallverbesserungsmaß (ISO 10140-3) 
28 dB
Schallabsorptionsgrad (ISO 354) 
0,25 (H) Class E
Alpha-s Werte 
125Hz 0,00, 250Hz 0,05, 500Hz 0,30, 
1000Hz 0,20, 2000Hz 0,25, 4000Hz 0,35

UMWELTEIGENSCHAFTEN

Das Gesamtgewicht enthält 70% recyceltes 
Material einschließlich bis zu 7% Post-Consumer 
Recyclingmaterial
Material hergestellt und zertifiziert nach ISO 
14001 unter Nutzung alternativer Energien
Zertifizierung GuT & CRI Green Label plus für 
geprüfte Innenraum-Luftqualität
EPD überprüft

GARANTIEN

12 Jahre auf Verschleiß 
Lebenslange Antistatik
Latenter Mangel

Design Copyright – Milliken & Company.  
Diese Polsterrücken-Teppichfliesen werden durch 
ein oder mehrere Patente durch veröffentlichte 
Anwendung oder durch angemeldete Patente 
geschützt. Spezifikationen unterliegen normalen 
Fertigungstoleranzen und können ohne vorherige 
Ankündigung geändert werden. Kopien der 
tatsächlichen Testergebnisse sind auf Anfrage 
erhältlich.

SPECIFICATION

Construction 
Tufted, Textured Loop Pile
Face Fibre 
ECONYL® Solution Dyed 100% recycled Nylon 6 
Inherent stain resistant fibre
Soil Release 
StainSmart® (on light colours LRV >20)
Finished Face Weight 
510 g/m2

Gauge 
47.2/10 cm
Rows 
47.2/10 cm
Tuft Density 
222,784/m2

Finished Pile Height 
3 mm 
Standard Backing 
Comfort Lite 90% recycled open cell 
polyurethane cushion backing 
Available with TractionBack® on request
Nominal Total Thickness 
8.5 mm
Tile Size 
500 x 500 mm
Nominal Total Weight 
4 100 g/m2

Tiles per Box 
22 (5.5m2)

PERFORMANCE

Flammability  
(Euroclassification EN13501:1-2002) 
Class Bfl – s1
Flammability (Radiant Panel ASTM-E-648) 
Class 1
Flammability (Hot metal nut BS4790) 
Low radius of Char
Use Classification (EN1307) 
Class 33 Heavy Commercial Use
Castor Chair (BS EN 985:2001)  
Class A – Intensive use (r value ≥ 2.4)
Static Electricity (ISO 6356) 
≤ 2.0 KV, Permanent Conductive Fibre
Impact Sound (ISO 10140-3) 
28 dB
Sound absorption (ISO 354) 
0.25 (H) Class E
Alpha s values 
125Hz 0.00, 250Hz 0.05, 500Hz 0.30, 
1000Hz 0.20, 2000Hz 0.25, 4000Hz 0.35

ENVIRONMENTAL

70% recycled content by total product weight 
including up to 7% post consumer content
Manufactured in ISO14001 certified location 
using renewable sources
GuT & CRI Green Label Plus certified for indoor 
air quality
EPD verified

GUARANTEES

12 year wear guarantee
Lifetime Antistatic guarantee
Latent Defects guarantee

Design Copyright – Milliken & Company.  
This cushion-back carpet tile product is covered 
by one or more patents, published applications 
and/or patents pending. Specifications are subject 
to normal manufacturing tolerances and may be 
changed without prior notice. Copies of actual test 
results are available upon request.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Modelo 
Moqueta modular de bucle con textura
Fibra 
Nylon 6 ECONYL® 100% teñido en masa 
reciclado. Fibra inherente resistente a las manchas
Productos para el tratamiento de la suciedad 
StainSmart® (En colores claros LRV> 20)
Peso final de la cara superior de la moqueta 
510 g/m2

Galga 
47,2/10 cm
Hileras 
47,2/10 cm
Densidad del bucle 
222,784/m2

Altura final de la cara superior de la moqueta 
3 mm 
Base estándar 
Base almohadillada Comfort Lite con un 90% de 
poliuretano de celda abierta reciclado. Disponible 
con revestimiento TractionBack® a solicitud del 
cliente.
Grosor total aproximado de cada loseta 
8,5 mm
Tamaño de cada loseta 
500 x 500 mm
Peso total aproximado de cada loseta 
4 100 g/m2

Losetas por caja 
22 (5,5m2)

RENDIMIENTO

Inflamabilidad  
(Euroclasificación EN13501:1-2002) 
Clase Bfl – s1
Inflamabilidad (Panel radiante ASTM-E-648) 
Clase 1
Inflamabilidad (Hot metal nut BS4790) 
Pequeño radio de quema
Clasificación de uso (EN1307) 
Clase 33 Uso comercial intenso
Resistencia a sillas con ruedas (EN985) 
A - uso continuo (r≥ 2.4) 
Electricidad estática (ISO 6356) 
≤ 2,0 KV, Fibra conductora permanente
Ruido de impacto (ISO 10140-3) 
28 dB
Absorción del sonido (ISO 354) 
0,25 (H) Class E
Valores Alfa S 
125Hz 0,00, 250Hz 0,05, 500Hz 0,30, 
1000Hz 0,20, 2000Hz 0,25, 4000Hz 0,35

INFORMACIÓN MEDIOAMBIENTAL
 
El 70% del peso total del producto está 
compuesto por material reciclado incluyendo 
hasta un 7% de contenido post-consumidor
Producto fabricado en una ubicación con 
certificado ISO14001 utilizando fuentes de 
energía renovable
Certificaciones GuT y CRI Green Label Plus sobre 
la calidad del aire en espacios interiores
Declaración ambiental de producto verificada

GARANTÍAS

12 años de garantía frente al desgaste
Garantía de por vida de antiestaticidad
Garantía por defectos latentes

Copyright del diseño – Milliken & Company.  
Esta moqueta con base almohadillada está 
protegida por una o más patentes, ya aplicadas 
o, en su caso, pendientes de concesión. Las 
especificaciones están sujetas al proceso habitual 
de fabricación, y pueden variar sin previo aviso. 
Están a disposición del cliente las copias de los 
resultados de las pruebas realizadas a nuestras 
moquetas.

SPÉCIFICATION

Construction 
Tuftée bouclé   
Fibre 
Nylon 6 ECONYL® Teintes masse composé à 
100% de nylon recyclé 
Fibre avec résistance aux taches intrinsèque
Anti-Salissure 
StainSmart® (sur les couleurs claires LRV > 20
Poids de fibre 
510 g/m2

Jauge 
47,2/10 cm
Nombre de points 
47,2/10 cm
Densité du tuft 
222,784/m2

Hauteur du Velours 
3 mm 
Dossier Standard  
Comfort Lite mousse polyuréthane à cellule 
ouverte dossier 90% recyclé 
Disponible avec TractionBack® sur demande
Epaisseur totale 
8,5 mm
Dimension des dalles 
500 x 500 mm
Poids total 
4 100 g/m2

Nombre de dalles par Carton 
22 (5,5m2)

PERFORMANCE

Classement feu  
(Euro classification EN13501:1-2002) 
Classe Bfl – s1
Classement feu  
(Panneau Rayonnant ASTM E648) 
Classe 1
Classement feu (Ecrou en métal chaud BS4790) 
Faible rayon de carbone
Utilisation (EN1307) 
Classe 33 pour usage commercial intensif
Chaise à roulettes (EN985) 
A - Convient pour un usage normal (r≥ 2.4)
Velours Antistatique (ISO 6356) 
≤ 2, KV fibres à transmission permanente
Isolation des bruits d’impacts (ISO 10140-3) 
28 dB
Absorption des bruits aériens (ISO 354) 
0,25 (H) Class E
Valeurs alpha S 
125Hz 0,00, 250Hz 0,05, 500Hz 0,30, 
1000Hz 0,20, 2000Hz 0,25, 4000Hz 0,35

ENVIRONMENTAL

70% du poids total du produit provient de 
matériaux recyclés y compris jusqu’à 7% de 
contenu post consommation
Fabriqué avec de l’énergie renouvelable
Certifié GuT & CRI Green Label Plus
EPD certifié

GARANTIES

12 ans contre usage
Antistatique permanent
Vices cachés

Design Copyright – Milliken & Company.  
Ce système intégral de dossier en mousse 
appliqué à ce produit est couvert par un ou plus 
brevets, applications publiées et/ou brevets en 
cours. Milliken Contract se réserve le droit de 
changer ou modifier les données techniques. Il est 
possible que la moquette diffère légèrement des 
échantillons présentés.
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INSTALLATION 
INSTALLATION 
INSTALLATION 
INSTALACIÓN
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Non-directional / Batchless
Non-directionnel / Sans différence de bains
Richtungsfrei / Chargenunabhängig
No-direccional / Sin lotes

Quick Ship offer subject to change without notice. 
See www.millikencarpet.com for latest offer.

L’offre de service d’envoi rapide peut être 
modifiée sans préavis. Consultez le site  
www.millikencarpet.com pour découvrir  
les dernières offres.

Änderungen im Schnellversandangebot 
vorbehalten. Informieren Sie sich auf  
www.millikencarpet.com über unser  
aktuelles Angebot.

Nuestra oferta de Envío Rápido está sujeta 
a cambios sin previo aviso. Para ver la oferta 
actualizada, visite www.millikencarpet.com.
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Stuart Daly, created exclusively  
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www.stuartdaly.com
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EUROPEAN HEAD OFFICE
SIèGE EURoPéEN / EURoPAzENTRALE / 
SEDE CoRPoRATIvA EURoPA

T. +44 (0)1942 826 073

Beech Hill Plant,  
Gidlow Lane, 
Wigan WN6 8RN 

www.millikencarpet.com

CUSTOMER SERVICE
SERvICE CLIENT / KUNDENSERvICE-
CENTER / SERvICIo AL CLIENTE

UK
T. +44 (0)1942 612 777 
E. carpetenquiries@milliken.com

FRANCE 
T. 08 05 54 27 77 
E. demandesmoquettes@milliken.com

DEUTSCHLAND 
T. 0800 7243794 
E. verkauf@milliken.com

ESPAÑA
T. +44 (0)1942 612 777 
E. informaciondemoqueta@milliken.com

SHOWROOMS

LONDON 
T. +44 (0)20 7336 7290

5 Berry Street, 
Clerkenwell, 
London EC1v 0AA 

PARIS 
T. +33 (0)1 40 98 06 99

40 Rue Des Mathurins, 
75008 Paris


